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Comité des utilisations pacifiques de l'espace extra­
atmosphérique 3, et en particulier des mesures prises 
en application de la résolution 2733 D (XXV), par 
laquelle l' Assemblée générale avait recommandé a 
l'Organisation météorologique mondiale de mobiliser 
des ressources techniques afin de trouver des moyens 
d'atténuer les effets nuisibles et la puissance destruc­
tive des tempetes tropicales; 

16. Prend note des programmes actuellement entre­
pris par l'Organisation des Nations Unies pour l'édu­
cation, la science et la culture et l'Union internationale 
des télécommunications en matiere de radiodiffusion 
par satellites afin de contribuer au progres de l'ensei­
gnement théorique et pratique, et souligne que des 
questions concernant les incidences juridiques des télé­
communications spatiales figurent aussi a l'ordre du 
jour du Sous-Cornité juridique du Comité des utilisa­
tions pacifiques de l'espace extra-atmosphérique, avec 
lequel les deux institutions devraient coordonner leurs 
activités dans ce domaine; 

1 7. Prie les institutions spécialisées et l' Agence 
internationale de l'énergie atomique de continuer, selon 
les besoins, a fournir au Comité des utilisations paci­
fiques de l'espace extra-atmosphérique des rapports sur 
l'état d'avancement de leurs travaux dans le domaine 
des utilisations pacifiques de l'espace extra-atmosphé­
rique, ainsi que de procéder a l'examen et de rendre 
compte au Comité des problemes particuliers que sou­
leve ou pourrait soulever l'utilisation de l'espace extra­
atmosphérique dans leurs domaines de compétence 
respectifs et qu'elles estiment devoir porter a l'attention 
du Comité; 

18. F ait siennes les recommandations figurant au 
paragraphe 38 du rapport du Comité des utilisations 
pacifiques de l'espace extra-atmosphérique au sujet des 
travaux futurs de son sous-comité juridique; 

19. Prie le Comité des utilisations pacifiques de l'es­
pace extra-atmosphérique de poursuivre ses travaux 
tels qu'ils sont définis dans la présente résolution et 
dans des résolutions antérieures de l' Assemblée géné­
rale et de faire rapport a l'Assemblée lors de sa vingt­
septieme session. 

1998° séance pléniere, 
29 novembre 1971. 

2777 (XXVI). Convention sur la responsabilité inter­
nationale pour les dommages causés par des 
objets spatiaux 

L' Assemblée générale, 
Réaffi,rmant l'importance de la coopération interna­

tionale dans le domaine de l'exploration et des utili­
sations pacifiques de l'espacc extra-atmosphérique, y 
compris la Lune et les autres corps célestes, ainsi que 
de la promotion du regne du droit dans ce nouveau 
domaine de l'activité humaine, 

Souhaitant que les droits et obligations concernant la 
responsabilité pour les dommages causés, tels qu'ils 
sont énoncés dans le Traité sur les principes régissant 
les activités des Etats en matiere d'exploration et d'uti­
lisation de l'espace extra-atmosphérique, y compris la 
Lune et les autres corps célestes, soient précisés dans 
un instrument international distinct, 

Rappelant ses résolutions 1963 (XVIII) du 13 dé­
cembre 1963, 2130 (XX) du 21 décembre 1965, 
2222 (XXI) du 19 décembre 1966, 2345 (XXII) du 

8 Voir A/AC.105/PV.100. 

19 décembre 1967, 2453 B (XXIII) du 20 décembre 
1968. 2601 B (XXIV) du 16 décembre 1969 et 
2733 B (XXV) du 16 décembre 1970, concernant l'éla­
boration d'un accord sur la responsabilité pour les 
dommages causés par le lancement d'objets dans l'es­
pace extra-atmosphérique, 

Rappelant également que, dans sa résolution 2733 B 
(XXV), elle a prié instamment le Comité des utilisa­
tions pacifiques de l'espace extra-atmosphérique de 
parvenir dans les meilleurs délais a un accord sur un 
projet de convention sur b responsabilité, qui devait 
etre présenté a l' Assemblée générale lors de sa vingt­
sixieme session, énorn;ant les principes relatifs a une 
indemnisation intégrale des victimes ainsi que des pro­
cédures efficaces qui pcrmettraient de statuer prompte­
ment et équitablement sur les demandes en réparation, 

Ayant examiné le rapport du Com'té des utilisations 
pacifiques de l'cspace cxtra-atmosphérique 4 , 

Prenant note avec satisfaction du travail accompli 
par le Comité des utilisations pacifiques de l'espace 
extra-atmosphérique et en particulier par son sous­
comité juridique, 

l. Accueille favorablement la Convention sur la 
responsabilité internationale pour les dommages causés 
par des objets spatiaux, dont le texte cst annexé a la 
présente résolution; 

2. Frie les gouvcrnements dépositaires d'ouvrir la 
Convention a la signature et a la ratification dans les 
plus brefs délais; 

3. Note que tout Etat qui devient p::rtie a la Con­
vcntion peut déclarer qu'il reconnaitra comme obliga­
toire, a l'égard de tout autre Etat acceptant la meme 
obligation, la décision de la Commission de reglement 
des demandes concernant tout différend auquel il 
pourra devenir partie; 

4. Exprime l'espoir que le plus grnnd nombre 
d'Etats possible adhéreront a cettc convention. 

1998" séance pléniere, 
29 novembre 1971. 

ANNEXE 

Convention sur la responsabiUté lntemadonale 
pour les dommages causés par des objets spadaux 

Les Etats parties ii la préscnte Convention, 

Reconnaissant qu'il esit de l'intéret commun de l'humanité 
tout entiere de favoriser l'exploration et l'utilisation de l'es­
pace extra-atmosphérique a des fins pacifiques, 

Rappelant le Traité sur les príncipes régissant les ac,tivités 
des Etats en matiere d'exploration et d'utilisation de l'espace 
extra-atmosphérique, y compris la Lune et les autres corps 
célestes, 

Tenant compte de ce que, malgré les mesures de précaution 
que doivent prendre les Etats et les organisations internatio­
nales intergouvernementales qui se livrent au lancement d'ob­
j,ets spati,aux, ces objets peuvent éventuellement causer des 
dommages, 

Reconnaissant la nécessité d'élaborer des regles et procé­
dures internationales efficaces relatives a la responsabilité 
pour les dommages causés par des objets spatiaux et d'as­
surer, en particulier, le prompt versement, aux termes de la 
présente Convention, d'une indemnisation totale et équitable 
aux viotimes de ces dommages, 

Convaincus que l'établissement de telles regles et procédures 
contribuera a renforcer la coopération internationale dans le 

4 Documents offeciels de l'Assemblée générale, vingt-sixieme 
session, Supplément n° 20 (A/8420). 
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domaine de l'exploration et de l'utilisation de l'espaoe extra­
atmosphérique a des fins pacifiques, 

Sont convenus de ce qui suit : 

ARTICLE PREMIER 

Aux fins de la présente Convention, 
a) Le terme "dommage" désigne la perte de vies humaines, 

les lésions corporelles ou autres atteintes a la santé, ou la 
perte de biens d'Etat ou de personnes, physiques ou morales, 
ou de biens d'organisations intemationales intergouvernemen­
tales, ou les dommages causés auxdits biens; 

b) Le ,terme "lancement" désigne également la tentative 
de lancement; 

e) L'expression "Etat de lancement" désigne : 
i) Un Etat qui procede ou fait procéder au lancement 

d'un objet spatial; 
ii) Un Etat dont le territoire ou les instaltations servent 

au lancement d'un objet spatial; 
d) L'expression "objet spatial" désigne également les élé­

ments consti,tutifs d'un objet spatial, ainsi que son lanceur et 
les éléments de ce dernier. 

ARTICLE JI 

Un Etat de lancement a la responsabilité absolue de verser 
réparation pour le dommage causé par son objet spatial a la 
surface de la Terre ou aux aéronefs en vol. 

ARTICLE ll[ 

En cas de dommage causé, ailleurs qu'a la surface de la 
Terre, a un objet spatial d'un Etat de lancement ou a des 
personnes ou a des biens se trouvant a bord d'un te! objet 
spatial, par un objet spatial d'un autre Eta,t de lancement, ce 
demier Etat n'esil: responsable que si le dommage est impu­
table a sa faute ou a la faute des personnes dont il doit ré­
pondre. 

ARTICLE IV 

l. En oas de dommage causé, ailleurs qu'a la surface de 
la Terre, a un objet spatial d'un Etat de lancement ou a des 
personnes ou a des biens se trouvant a bord d'un te! objet 
spatial, par un obje,t spatial d'un autre Etat de lancement, 
et en oas de dommage causé de ce fait a un Etat tiers ou a 
des personnes physiques ou morales relevant de lui, les deux 
premiers Etats sont solidairement responsables envers l'Etat 
tiers dans les limites indiquées ci-apres : 

a) Si le dommage a été causé a l'Etat tiers a la surface 
de la Terre ou a un aéronef en vol, leur responsabilité envers 
l'Etat est absolue; 

b) Si le dommage ,a été causé a un objet spatial d'un Etat 
tiers ou a des personnes ou a des biens se trouv,ant a bord 
d'un ,te! objet spatial, ailleurs qu'a la surface de la Terre, 
leur responsabilíté envers l'Etat tiers est fondée sur la faute 
de l'un d'eux ou sur la faute de personnes dont chacun d'eux 
doit répondre. 

2. Dans tous les cas de responsabiliié solidaire prévue au 
paragraphe 1 du présent ,article, la charge de la réparation 
pour le dommage est répartie entre les deux premiers Etats 
selon la mesure dans laquelle ils étaient en faute; s'il est im­
possible d'établir dans quelle mesure chacun de ces Etats 
était en faute, la charge de la réparation est répartie entre eux 
de maniere égale. Cette répartition ne peut porter atteinte au 
droit de l'Btat tiers de chercher a obtenir de !'un quelconque 
des Etats de lancement ou de taus les Etats de lancement qui 
sont solidairement responsables la pleine et entiere réparation 
due en vertu de l,a présente Convention. 

ARTICLE V 

1. Lorsque deux ou plusieul'S Etats procedent en commun 
au lancement d'un objet spatiaJ, ils sont solidairement respon­
sables de tout dommage qui peut en résulter. 

2. Un Etat de lancement qui a réparé le dommage ,a un 
droit de recours contre les autres participants au lancement 
en commun. Les participants au 1,anoement en commun peu-

vent conclure des accords relatifs a la répartition entre eux 
de la charge financiere pour laquelle ils sont solidairement 
responsab!,es. Lesdits accords ne portent pas atteinte au droit 
d'un Etat auquel a été causé un dommage de chercher a ob­
tenir de l'un quelconque des Etats de lancement ou de tous les 
Etats de lanoement qui sont solidairement responsables la 
pleine et entiere réparation due en ve,rtu de la présente Con­
vention. 

3. Un Etat dont le territoire ou les instaUations servent au 
1ancement d'un objet spatial est réputé participant a un lan­
cement commun. 

ARTICLE VI 

1. Sous réserve des dispositions du paragraphe 2 du pré­
sent article, un Etat de lancement est exonéré de la respon­
sabilité absolue dans la mesure ou iI établit que le dommage 
résulte, en totalité ou en partie, d'une faute lourde ou d'un 
acte ou d'une omission commis dans l'intention de provoquer 
un dommage, de la part d'un Etat demandeur ou des per­
sonnes physiques ou morales que ce dernier Etat représente. 

2. Aucune exonération, quelle qu'elle soit, n'est admise 
dans les cas ou le dommage résulte d'activités d'un Etat de 
lancement qui ne sont pas conformes au droit intemationaJ, 
y compris, en particulier, a la Cbarte des Nations Unies e,t 
au Traité sur les príncipes régissant les aotivités des Eta,ts en 
matiere d'exploration et d'utilisation de l'espace extra-atmo­
sphérique, y compris la Lune et les autres corps célestes. 

ARTICLE VII 

Les dispositions de la présente Convention ne s'appliquent 
pas au dommage causé par un objet spatial d'un Etat de 
Iancement: 

a) Aux ressortissants de cet Etat de lancement; 
b) Aux ressortissants étrangers pendant qu'ils participent 

aux opérntions de fonctionnement de cet objet spatial a partir 
du moment de son lancement ou a une phase ultérieure quel­
conque jusqu'a sa chute, ou pendant qu'ils se tmuvent a pro­
ximité immédiate d'une zone envisagée comme devant servir 
au Iancement ou a la récupération, a la suite d'une invitation 
de cet Etat de lancement. 

ARTICLE VIII 

l. Un Etat qui subit un dommage ou dont des personnes 
physiques ou morales subissent un dommage peut présenter 
a un Etat de !,ancement une demande en réparation pour ledit 
dommage. 

2. Si l'Etat dont les personnes physiques ou morales pos­
sedent la nationaJité n'a pas présenté de demande en répa­
ration, un autre Etat peut, a raison d'un dommage subi sur 
son territoire par une personne physique ou moraJe, présenter 
une demande a un Etat de lancement. 

3. Si ni l'Etat dont les personnes physiques ou morales pos­
sedent la nationaJi,té ni l'Etat sur le territoire duque! le dom­
mage a été subí n'ont présenté de demande en réparation ou 
notifié leur intention de présent~ une demande, un autre 
Etat peut, a raison du dommage subi par ses résidents per­
manents, présenter une demande a un Etat de lancement. 

ARTICLE IX 

La demande en réparation esil: présentée a I'Etat de lance­
ment par la voie diplomaitique. Tout Etat qui n'entretient pas 
de relations diplomatiques avec cet Etat de lancement peut 
prier un Etait tiers de présenter sa demande et de représenter 
de toute autre maniere ses intérets en vertu de la présente 
Convention •aupres de cet Etat de lancement. II peut également 
présenter sa demande par l'intermédi,aire du Secrétaire géné­
ral de l'Organisation des Nations Unies, a condition que l'Etat 
demandeur et l'Etat de lancement soient !'un et l'autre Mem­
bres de l'Organisation des Nations Unies. 

ARTICLE X 

l. La demande en réparation peut etre présentée a l'Etat 
de Iancement dans le délai d'un an a compter de la date a 
laquelle s'est produit le dommage ou a compter de l'identi­
fication de I'Etat de lancement qui est responsable. 
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2. Si tollltefois un Etat n'a pas connaissance du fait que le 
dommage s'est produit ou n'a pas pu identifier l'Btat de lan­
cement qui est responsable, sa demande est recevable oons 
l'année qui suit la date a laquelle il prend connaissance des 
fai<ts susrnentionnés; toutefois, le délai ne saurait en aucun 
cas dépasser une année a compter de la date a laquelle l'Etat, 
agissant avec toute diligence, pouvait raisonnablement etre 
oensé avoir eu connaissance des faits. 

3. Les délais précisés aux paragraphes 1 et 2 du présent 
article s'appliquent meme si l'étendue du dommage n'est pas 
exaotement connue. En pareil cas, toutefois, l'Etat demandeur 
a le droit de réviser sa demande et de présenter des pieces 
additionnelles au-dela du délai précisé, jusqu'a expiration d'un 
délai d'un an a compter du moment ou ,J'étendue du dommage 
est exactement connue. 

ARTICLE XI 

1. La présentation d'une demande en réparation a l'Eta:t 
de lanoement en vertu de la présentc Convention n'exige pas 
l'épuisement préalable des recours internes qui sel'aient ouverts 
a l'Etat demandeur ou ,aux personnes physiques ou morales 
dont il représente les intérets. 

2. Aucune disposition de la présente Convention n'empeche 
un Etat ou une personne physique ou morale qu'il peut repré­
senter de former une demande aupres des instances juridic­
tionnelles ou aupres des organes administratifs d'un Btat de 
lancement. Toutefois, un Etat n',a pas le droit de présenter 
une demande en vertu de la présel1ite Convention a l'aison 
d'un dommage pour lequel une demande est déja introduite 
aupres des instances juridictionnelles ou ,aupres des organes 
administratifs d'un Btat de lancement, ni en application d'un 
autre accord intemational par lequel les Etats intéressés 
seraient liés. 

ARTICLE XII 

Le montant de la réparation que l'Etat de lancement sera 
tenu de payer pour le dommage en application de la pré­
sente Convention sera déterminé conformément au droit inter­
national et ,aux príncipes de justice et d'équi,té, de telle ma­
niere que la réparation pour le dommage soit de nature a ré­
tablir la personne, physique ou morale, l'Etat ou l'organisa­
tion internationale demandeur dans la situa,tion qui aurait 
existé si le dommage ne s'était pas produit. 

ARTICLE XIII 

A moins que l'Etat demandeur et l'Etat qui est tenu de 
réparer en vertu de la présente Convention ne conviennent 
d'un ,autre mode de réparation, le montant de Ia réparation 
est payé dans la monnaie de l'Etat demandeur ou, a la de­
mande de celui-ci, dans la monnaie de l'Etat qui est tenu de 
réparer le dommage. 

ARTICLE XIV 

Si, dans un dé1ai d'un an a compter de la date a laquelle 
l'Btat demandeur a notifié a l'Etat de lancement qu',il a sou­
mis les pieces justificatives de sa demande, une demande en 
réparation n'est pas réglée par voie de négodations diploma­
tiques selon l'article IX, les parties intéressées constituent, sur 
1a demande de !'une d'elles, une Commission de reglement 
des demandes. 

ARTICLE XV 

1. La Commission de reglement des demandes se compose 
de trrns membres : un membre désigné par l'Etat demandeur, 
un membre désigné par l'Etat de lancement et le troisieme 
membre, le Président, choisi d'un commun accord par les 
deux parties. Chaque partie procede a cette désignation dans 
un délai de deux mms a compter de la demande de consti­
tution de la Commission de reglement des demandes. 

2. Si aucun accord n'intervient sur le choix du Président 
dans un délai de quatre mois a compter de la demande de 
constitution de 1a Commission, !'une ou l'autre des parties peut 
prier le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies 
de nomrner le Président dans un délai supplémentaire de deux 
mms. 

ARTICLE XVI 

l. Si !'une des parties ne procede pas, dans le délai prévu, 
a la désignation qui lui inoombe, le Président, sur la demande 
de l'autre partie, constituera a luí seul la Commission de 
reglement des demandes. 

2. Si, pour une raison queloonque, une vacance survient 
dans la Commission, il y est pourvu suivant l,a procédure 
,adoptée pour la désignation initi,ale. 

3. La Commission détermine sa propre procédure. 
4. La Commission décide du ou des lieux ou elle siege, 

ainsi que de toutes autres questions administratives. 

5. Exception faite des décisions et sentences rendues dans 
les cas ou la Commission n'est composée que d'un seul mem­
bre, toutes les décisions et sentences de la Commission sont 
rendues a la majorité. 

ARTICLE XVII 

La composition de la Commission de reglement des de­
mandes n'est pas élargie du fait que deux ou plusieurs Etats 
demandeurs ou que deux ou plusieurs Etats de lancement sont 
parties a une procédure engagée devant elle. Les Etats de­
mandeurs parties a une ,telle procédure nomment conjointe­
ment un membre de l,a Commission de la meme maniere et 
sous les memes conditions que s'il n'y avai,t qu'un seul Etat 
demandeur. Si deux ou plusieurs Etats de lancement sont 
par,ties a une teHe procédure, ils nomment conjointement un 
membre de la Commission, de la meme maniere. Si les Etats 
demandeurs ou les Etats de lancement ne procedent pas, dans 
les délais prévus, a la désignation qui leur incombe, le Pré­
sident constituem a lui seul la Commission. 

ARTICLE XVIII 

La Commission de reglement des demandes décide du bien­
fondé de Ia demande en réparation et fixe, s'il y a lieu, le 
montant de la réparation a verser. 

ARTICLE XIX 

1. La Commission de reglement des demandes agit en 
conformité des dispositions de l'article XII. 

2. La décision de !<a Commission a un caraotere définitif 
et obligatoire si les parties en sont convenues ainsi; dans le 
cas contraire, la Commission rend une sentence définitive 
valant recomrnandation, que les parties prennent en considé­
ration de bonne foi. La Commission motive sa décision ou 
sa sentence. 

3. La Commission rend sa décision ou sa sentence aussi 
mpidement que possible et au plus ,tard dans un délai d'un an 
a compter de la date a laquelle elle a été constituée, a moins 
que la Commission ne juge nécessaire de proroger ce délai. 

4. La Commission rend publique sa décision ou sa sen­
tence. Elle en fait tenir une copie ce11tifiée conforme a cha­
cune des parties et au Secrétaire général de l'Organisation 
des Nations Unies. 

ARTICLE XX 

Les dépenses relatives a la Commission de reglement des 
demandes sont réparties également entre les parties, a moins 
que la Commission n'en décide autrement. 

ARTICLE XXI 

Si ,Je dommage causé par un objet spatial met en danger, 
a grande échelle, les vies humaines ou compromet séri.euse­
ment les conditions de vie de la population ou le fonctionne­
ment des centres vitaux, ,les Etats parties, et notamment l'Bta:t 
de Iancement, examineront la possibiHté de fournir une assis­
tance appropriée et rapide a l'Etat qui aurait subi le dom­
mage, lorsque ce dernier en formule la demande. Cet article, 
cependant, est sans préjudice des droits et obligations des 
Etats pal'ties en vertu de la présente Convention. 

ARTICLE XXII 

l. Dans la présente Convention, a l'exception des articles 
XXIV a XXVII, les références aux Etats s'appliquent a toute 
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organisation intemationale intergouvernementale qui se livre 
a des activités spatiales, si cette organisation déclare accepter 
les droits et les obligations prévus dans la présente Conven­
tion et si la majorité des Etats membres de l'organisation sont 
des Etats parties a la présente Convention et au Traité sur les 
príncipes régissant les activités des Etats en matiere d'explo­
ration et d'utilisation de l'espace extra-aitmosphérique, y com­
pris la Lune et les autres corps célestes. 

2. Les Etats membres d'une telle organisation qui sont des 
Etats parties a la présente Convention prennent toutes les 
dispositions voulues pour que l'organisation fasse une décla­
ration en conformité du paragraphe précédent. 

3. Si une organisation internationale intergouvernementale 
est responsable d'un dommage aux termes des dispositions de 
la présente Convention, cette organisation et ceux de ses mem­
bres qui sont des Etats parties a la présente Convention sont 
solidairement responsables, étant entendu toutefois que : 

a) Toute demande en réparation pour ce dommage doit 
etre présentée d'abord a l'organisation; et 

b) Seulement dans le cas ou l'organisation n'aurait pas 
versé dans le délai de six mois la somme convenue ou fixée 
comme réparation pour le dommage, l'Etat demandeur peut 
invoquer la responsabilité des membres qui sont des Etats 
parties a la présente Convention pour le paiement de ladite 
somme. 

4. Toute demande en répa¡,ation formulée conformément 
aux dispositions de la présente Convention pour le dommage 
causé a une organisation qui a fait une déclaration conformé­
ment au paragraphe 1 du présent artiole doit etre présentée 
par un Etat membre de l'organisation qui est un Etat pal'tie 
a la présente Convention. 

ARTICLE XXIII 

l. Les dispositions de la présente Convention ne portent 
pas atteinte aux autres accords interna,tionaux en vigueur dans 
les rapports entre les Etats parties a ces accords. 

2. Aucune disposi,tion de la présente Convention ne sau­
rait empecher les Etats de conclure des accords internatio­
naux confirmant, complétant ou développant ses dispositions. 

ARTICLE XXIV 

l. La présente Convention est ouverte a la signature de 
tous les Etats. Tout Etat qui n'aura pas signé 1a présente Con­
vention avant son entrée en vigueur conformément ,au para­
graphe 3 du présent article pourra y adhérer a tou,t moment. 

2. La présente Convention sera soumise a la ratification des 
Etats signataires. Les instruments de ratification et les instru­
ments d'adhésion seront déposés aupres des Gouvemements 
des Etats-Unis d'Amérique, du Royaume-Uni de Grande­
Bretagrie et d'Irlande du Nord et de l'Union des Républiques 
socialistes soviétiques, qui sont ainsi désignés comme gou­
vernements dépositaires. 

3. La présente Convention entrera en vigueur a 1a date du 
dépót du cinquieme instrument de ratification. 

4. Pour les Etats dont les instruments de ratification ou 
d'adhésion seront déposés apres l'entrée en vigueur de la 
présente Convention, celle-ci entrera en vigueur a la date du 
dépót de leurs instruments de ratification ou d'adhésion. 

5. Les gouvernements dépositaires informeront sans délai 
tous les Etats qui auront signé la présente Convention ou y 
auront adhéré de la date de chaque signature, de la date du 
dépót de chaque instrument de ratification de la présente Con­
vention ou d'adhésion a la présente Convention, de la date 
d'entrée en vigueur de la Convention, ainsi que de toute autre 
communication. 

6. La présente Convention sera enregistrée par les gou­
vernements dépositaires conformément a l'Article 102 de la 
Charte des Nations Unies. 

ARTICLE XXV 

Tout Etat p,artie a la présente Convention peut proposer des 
amendements a la Convention. Les amendements prendront 
effet a l'égard de chaque Etat partie a la Convention accep­
tant les amendements des qu'ils auront été acceptés par la 

majorité des Etats parties a la Convention et, par la suite, 
pour chacun des autres Etats parties a la Convention, a la 
date de son acceptation desdits amendements. 

ARTICLE XXVI 

Dix ans apres l'entrée en vigueur de la présentc Convention, 
la question de !'examen de la Convention sera inscrite a l'or­
dre du jour provisoire de l'Assemblée générale de l'Organisa­
tion des Nations Unies, a l'cffet d'exarniner, a la lumiere de 
l'application de la Convention pendant la période écoulée, si 
elle appelle une révision. Toutefois, cinq ans apres la date 
d'entrée en vigueur de la Convention, une conférence des 
Etats pa11ties a la Convention sera convoquée, a la demande 
d'un tiers des Etats parties a la Convention, et avec l'assen­
timent de la majorité d'entre eux, afin de réexarniner la pré­
sente Convention. 

ARTICLE XXVII 

Tout Etat partie a la présente Convention peut, un an apres 
l'entrée en vigueur de la Convention, communiquer son inten­
tion de cesser d'y etre paroe par voie de notification écrite 
adressée aux gouvernements dépositaires. Cette notificaition 
prendra effet un an apres la date a laquelle elle aura été 
rei;ue. 

ARTICLE XXVIII 

La présente Convention, dont les teXctes anglais, chinois, es­
pagnol, fran9Ris et russe font également foi, sera déposée dans 
les archives des gouvernements dépositaires. Des copies díl.­
ment certifiées de la présente Convention seront adressées 
par les gouvernements dépositaires aux gouvernements des 
Etats qui auront signé la Convention ou qui y auront adhéré. 

EN FOI DE QUOI les soussignés, díl.ment habiHtés a cet effet, 
ont signé la présente Convention. 

FAIT en trois exemplaires, a Londres, Moscou et Washing-
ton, le mil neuf cent 

2778 (XXVI). Réunion du Groupe de travail 
de la télédétection terrestre par satellites 

L'Assemblée générale, 
Rappelant sa résolution 2733 C (XXV) du 16 dé­

cembre 1970, dans laquelle elle priait le Sous-Comité 
scientifique et technique du Comité des utilisations paci­
fiques de l'espace extra-atmosphérique de déterminer, 
comme l'y avait autorisé le Comité, a quel moment et 
selon quel mandat précis il convenait de réunir un 
groupe de travail chargé d'étudier le recensement des 
ressources terrestres, en particulier a l'aide de satellites, 

Accueillant avec satisfaction la décision du Sous­
Comité a sa huitieme session de créer et de convoquer 
un Groupe de travail de la télédétection terrestre par 
satellites, 

Partageant les vues exprimées par le Comité des 
utilisations pacifiques de l'espace extra-atmosphérique 
dans son rapport sur sa quatorzieme session, a savoir 
que les avantages potentiels des progres techniques 
réalisés en matiere de télédétection terrestre a partir 
de plates-formes spatiales pouvaient présenter un tres 
grand intéret pour le développement économique de 
tous les pays, en particulier des pays en voie de déve­
loppement, et pour la protection de l'environnement 5, 

Notant que le Groupe de travail de la télédétection 
terrestre par satellites a tenu une premiere réunion 
d'organisation pendant la quatorzieme session du Co­
mité des utilisations pacifiques de l'espace extra-atmo­
sphérique, 

Espérant que le Groupe de travail entreprendra 
bientot ses activités proprement <lites, compte tenu du 
fait que des expériences commenceront au début de 
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